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sucristo, que salié de Sidn y de Jerusalén, y deallf se proe
pagé por toda la tierra. A lo cval os respondo en breve,
que es cosa bien facil sacar 6 arrancar una cldosula de la
biblia sagrada, y habiéndola separado enteramente de to-
do cuanto la precede. y la sigue, acomodarla luego sl su-
ceso que se quiere: mas si esta misma cldusula se consis
dera unida estrechamente con las que la preceden y la siguen,
jcomo serd posible salir de este empefio con honor? Si el
testo de que habldémos lo mirais atentamente con todo su
contesto, asi en Isafas capitulo 2, como en Miqueas capi=
tulo 4 (donde unicamente se halla) con esta sola dilijen-
cia estoy cierto, sin quedarme sospecha de duda, que os
vereis como precisado 4 poner la mano sobre la boca. (1)
345. Lo mismo digo de tantos otros lugares de la es-
critura santa, sobre los cuales os quejais del mismo mo-
do de que yo no quicra entenderles de la primera venida
del Mesias (tan gloriosa decis para el mismo Sefior) sino
que todo, ¢ casi tedo se deba en mi sistema enderezar inme=
diatamente 4 la segunda. ;O Cristdfilo mio! permitidme que os
diga, siquiera por esta vez, que vuestros lamentos son injuse
tos. Lo que hay cierto en las escrituras perteneciente 4 la pri=
mera venida del Sefior, lejos de querer usurparlo para la
segunda, lo he propuesto, lo he esplicado, lo he confe=
sado y aclarado en varias partes de esta obra, conforme
ha ocurrido y sido necesario; pues no creo menos, ni vee
nero, ni amo menos esta primera venida, que Ia segunda
que esperdimos, siendo ambas venidas dos articulos esencia=
les y fundamentales del verdadero cristianisme. Si despues
de esto pretendeis todavia, que yo entienda 6 acomode
aunque sea viclentisimamente 4 la primera venida del Sefior
y 4 la iglesia presente, aun aquello mismo que veo ¥ palpo,
que habla de la segunda, en esto sf que no puede ceder, sin has
cer una gravisima injuria 4 la verdad conocida, y por consis
guiente 4 la veracidad de Dios. Por tante, me admiro con
grande admiracion (1)de ver los grandes € initiles esfuerzos

(1) manus super os. Vide Mich. 7. 16.
(%) admiratione magna, Apoc. 17. 6.
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que procurais hacer, no digo para negar, sino para pre3s-
cindir absolutamente de esta verdad de Dios, que ya cono-
ceis, no menos que yo: lo cual infiero evidentemente de
vuestras pretensiones, y mucho mas de la ineficacia y aun
frialdad estrema de vuestros argumentos. De manera, que
sin alguna razon ni fumdamento alguno, sino solamente pore
que asf conviene 4 vuestro debilisimo sistema, quisierais que
todos prescindiéramos del sentido literal, claro y palpable
de innumerables escrituras: y que en lugar de este verda-
dero sentido, recibiésemos otro puramente acomodaticio, y
nos contentdsemos con €l. Mas esto, ¢como se puede ha-
cet? ;No repugna al sentido comun? ;No lo prohiben tos
das las leyes natorales, divinas y humanas? ;No lo prohi-
be espresamente el Tridentino Sesion cuarta?

CAPITULO XIV.
FIN DE LOS MIL ANOS DE QUE HABLA §. JUAN:

soltura del Dragon: causas de esta soltura
Y sus efectos.

346. Hemos llegado finalmente 4 la tltima, ¢ diremos
mejor 4 'la pemiltima épeca del globo que habitdmos, Di-
Je ipemiltima época, porque despues de esta que vamos 4
considerar aora, nos queda todavia otra realmente eferna,
despues de la cual no hay otra. Hasta los confines de es-
ta época, mas sin tocarla, nos han acompafiado y ayuda-
do infinito casi todos los antiguos profetas, De aqui para
adelante no tenémos ya que consultarlos, porque todos nes
abandonan. Todes terminan sus profecias en el reino de
Dios 'y del Mesias su Hijo, aqui en nuestra tierra,
sobre los vivos y viadores. Tedos paran aqui, y ninguno
pasa adelante: como si este reino ¢ juicio de vivos ¢ via
dores, hubiese de durar eternamente: como i jamas hu-
biese de haber en este rteino alguna novedad digna de
consideracion, ¢ alguna mudanza sustancial. A lo menos
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es ciertisimo, que sobre este punto particolar nada se es~
plican; ni nos dejan algona idea precisa y clara ‘sobre el fin
iltimo de todos los vivos y viadores, ¢ de toda ]eneracma
y corrupcion.

 347. Solamente el ltimo de los profetas candnicos, que
es el apostol S. Juan, aquel discipulo - quien amaba Jes
sus, (1) signe hasta su iltimo fin este hilo, 6 esta gran=
disima cadena del misterio de Dios con los hombres; Ia
sigue, digo, hasta la consumacion entera y perfecta del mise
mo misterio de Dios; 6 lo que es lo mismo, hasta la te=
surreccion y juicio universal: ¥ cuando fueren acabados los
mil afios, serd desatado Satands, y saldrd de su  carcel,
e, (2)

348. Ya he dicho en otras partes, y estoy ples
namente persuadido de esta, que creo una verdad incontese
table ; que el libro divino y admirable del Apocalipsis es
la llave verdadera y tnica de tedos los profetas. A todos
los esplica, los aclara, los compéndia,los estiende, y llena
frecuent{simamente no pocos vacios que ellos dejaron. Fis-
to 1ltimo se ve y aun se toca con las' manos en
los cuatro 1iltimos capitulos del Apocalipsis, los cuales po=
démos mirar con gran razon como un Paralipomenon ¢
como un suplemento brevisimo de muchas cosas particu=
lares y bien sustanciales que ellos omitiéron. : Omitiéron
digo, porque no se les dieron; y no se les dieron, porque
todavia no era su tiempo. Si esta idea despues de bien
ecsaminada, se recibe y se mira, 4 lo menos como proba=
ble, todas las escrituras antiguas se ven al instaute llenas
de luz, Sino se quiere ecsaminar y por falta de este ecsa=
men no se quiere admitir, me parece como una-consecuen=
cia necesaria, que quedémos perpetuamente sobre la inteli=
jencia de las mas de las antiguas escrituras, en la misma
antigua oscuridad,

349. No obstante esta verdad jeneral (por tal la tengo)

(1) discipulus ille, quem diligebat Tesus. Toan, 21. 7.
(2) Et cum consummati faerint mille anni, solvetur Satanas de car-
eere suo, et exibit, &ec. Apoc. 20. 7
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me €s preciso confesar, y lo confi s m_;ennamente que lle=
gando al v. 7 del capitulo 20 del Apocalipsis, se echa
menos, falta,se desea en este Paralipomenon, ¢ en este su-
plemento de los profetas, una cesa bien sustancial; cuya
falta corta ¢ interrumpe evidentemente la gran cadena
del misterio de Dios con los hombres. Esplicome. El ama-
do discipulo habla solamente de lo que debe suceder en
todo nuestro orbe despues de consumados sus mil afios, 6
lo que es evidentemente lo mismo, despues de consumado aquel
dia 6 tiempo felicisimo, de que tanto hablan los profetas
de Dios, con estas espresiones: en aquel did.... en aque-
llos dias..... en los postreros dias... en el fin de los
dias..... en aquel tiempo &c¢.; mas no nos dice ni una
sola palabra sobre las causas, ni sobre el modo y cir-
cunstancias, con que se deberd acabar aquel mismo dia ¢
tiempo que €l llama mil arios. Sole nes dice brevisimamente,

_ que pasado este tiempo, se soltard otra vez el dragon, que

puesto en sn antigna libertad, volverd d seducir de nuevo
las jentes &c.: Y cuando fueren acebadoslos mil anos, serd
desatado Satands, y seldrd de su cdreel, y engariard las
jentes, que estdn en los cuatro dngulos de la tierra... Mas
ses creible ni posible, digo yo, que preda suceder esta nue-
va soltura del dragon con todos losefectos terribles y  ade

mirables, espresos en el mismo testo de 8. Juan, sin haber
precedxdo en las mismas _|entes algunasculpas jenerales y
gravisimas, y por eso dignas de la ]listislrna indignacion
de Dios 0mmpotente7 ;Qué culpas podrdn ser estas en aque-
llos tiempos, gravisimas y universales? Este es puntualmen-
te el anillo 6 eslabon de la gran cadena del misterio de Dies,
que falta evidentemente en el testo del &pncahpsm.

350. Como este apillo me ha parecido siempre una
piedra de suma importancia, lo he buscado con la mayor
dilijencia que me ha sido posible en los antiguos profetas,
y finalmente me parece haberlo hallado en el pentltimo
de todos, que es Zacarias. Considérese atentamente el tes=
to de este profeta con tudo su conteslo, y considérese con

29
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la misma. atencion la intelijencia realmente fria y ann conoe
cidamente falsa (por lo que tiene de historia antigua) que
se le ha pretendido dar desde los principios del siglo quins
to hasta el dia de hoy: todos los que quedaren de toe
das las jentes que vinieron contra Jerusalén, (ténganse aqui
presentes los asirios, los caldéos, los persas, los griegos, los
romanos, y tltimamente la multitud de Gog, de Ezequiel,
¢ ajuel gran rio que saldrd en los ultimos tiempos de la
boca del dragon, fendmeno 8.) subirdn de afio en aifio
G adorar al Rey, que es el Seiior de los ejércitos,
y d celebrar la fiesta de los taberndculos. Y acaecerd:
que aquel que sea de las familias de la tierra, y no fuere i
Jerusalén & adorar al Rey, que es el Sefior de los ejére
gitos, no vendra lluvia sobre ellos: Y si aglguna familia de
Ejipto no subiere, ni viniere; tampoco loverd sobre ellos,
les vendra la ruina, con la cual herird el Seiior d todas
las jentes que no subicren d celebrar la fiesta de los ta-
berndculos. (1) Hecha esta amenaza jeneral, signe inme-
diatamente el vaticinio diciendo: Este serd el ;iecada de
Ejipto, y este el pecado de todas las jentes que no subie-
ren d celebrar la fiesta de los taberndculos, (z)
351, De modo, que considerando atentisimamente el
testo de este profeta con todo su contesto, y combinado con
el testo del Apocalipsis, se ve y aun se toca con Jas ma=
nos toda la sustancia del misterio jeneral de que vamos
‘hablando, y tambien algunas de sus principales circunstans
«cias, Se ve, digo, lo primero: que este residuo de las jen=

(I) Et omnes, qui reliqui fuerint de universis gentibus, quae vene-
runt contra lerusalem, ascendent ab anno in annum, ut adorent Re-
rem, Dominum exercituum, et celebrent festivitatem tabernacnlorum.
“ ent: qui non ascenderit de familiis terrae ad Ierusalem, ut ado-
ret ‘l{e_-,ge_n_l, Dominum  exercitunm, non erit super eos imber: Qudd
‘et_t:u la}mlla:t AFEgypti non ascenderit, et non venerit: nec super eos
ent, sed erit Tuma, qua percutiet Dominus ommes gentes, quae
non ascendent ad celebrandam festivitatem tabernaculorum Rk
4. ve. 16. 17, et 18, st

(2) Hoc ent peccatum AEgypti, et hoc peccatum omnium gentium,

quae non ascenderint ad cel : ivl 2
g e celebrandam festivitatem tabernaculorum, Zae
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tes, y teda su posteridad por muchos siglos, serd obli-
gado como por una ley fundamental € indispensable, 4 pres
gentarse una vez al afio en Jerusalén, (sin duda por me-
dio de dos 6 tres envidados de cada tribu, pueblo ¢ na-
cion) 4 adorar al Rey, que es el Sefor de los ejércitos,
y & celebrar la fiesta de los taberndculos. Esta festividad
de los taberndculos, y los fines que tuvo Dios en su ins--
titucion, se pueden ver en el Deuteronomio. (a)

352. Lo segunde: se ve que pasados mwuchos y aun
muehfsimos siglos, que S. Juan encierra en el nimero per-
fecto de mil, como lo hacen otras escrituras; pasado, dige,
este tiempo feliz, en inocencia, en simplicidad, en bondad,
en fe &c., comenzard 4 entrar poco 4 poco, ya en este,
ya en aquel pafs de nuestro globo, cierta especie de ti-
bieza, y por -consiguiente, de flojedad, 6 de tédio en lo
que toca 4 las peregrinaciones avuas & Jerusalén, Esta tie
bieza, como es naturalisimo, ird creciendo de dia en dia,
pties no es verosimil ni creible que el mundo se pervier-
ta derepente, ni en pocos afios. La perversion 6 corrup=
cion del corazon humano no ha sucedido jamds, ni es
posible que suceda sino por grados: mucho menos en
aquellas personas que han sido en algun tiempo inocentes
y Justas. _ ;

353. Llegada, pues, esta tibiesa de las jentes d cier-
to término ya indisimulable, empezard el Sefior & castigars
las suavemente, con aquella especie de castigos de que sue=
le usar un buen padrecon un hijo incbediente y rebelde. Em=
pezard, digo, 4 escasearles y aun negarles casi todo el sus
tento necesario, 6 lo que parece un mismo modo de ha-
blar, les enviard la carestia. Fsta carestia la esplica el
profeta con -estas simples palabras, fuera de las cuales di-
ficilmente se hallardn otras mas proporcionales: ¥ acaece-
rd: que aquel que ses de las familias de la tierra; y no
fuere d Jerusalén & adorar “al Rey, que es el Selor de
los ejércitos, no vendrd llwvia sobre ellos. §Qué quiere de=

T, Ti,

(a) Cap. 16.




eir esto? ;La falta de Iluvias no se ha mirado siempre co=
mo una tribulacion, como una plaga, come uno de los mas=
yores castigos de nuestro padre Dios? ;A esta tribulacion
horrible, no siguen natural y necesariamente otras iguales
y aun mayores! Pues todas estas se comprenden en aques
llas brevisimas palabras: no vendrd lluvia sobre ellos.
354 Lo tercero: se ve, unido un testo con el otro, que
no bastando estos castigos personales para hacer volver 4
las jentes 4 su antigua devocion y fervor (ni bastando otrog
muchisimos medios suaves ¢ fuertes, de que usard la bons
dad iofinita del padre Dios, como debémos suponer, aun=

que no lo hallémos espreso en la escritura santa) llegard

finalmente el tiempo en que, llenas todas las medidas del

sufrimiento, se use con ellos el 1ltimo rigor. Hs decirs

llegard el tiempo de abrir las puertas del abismo, y dae
otra vez al dragon entera libertad: despues de esto cons
viene, que sea desatado por un poco de tiempo... Y cuan=
do fueren acabados los mil afios, serd desatado Satands
y saldré de su carcel, y engafiard las jentes, &c. (1) ;No

veis ya, 6 amigo, por todolo que acabdmos de observary

el eslabon ¢ anillo que falta indubitablemente en el testo
de 5. Juan? ;Os parece factible ni posible, que perseve=
rando las Jentes en la misma justicia y en la misma inocene
cia y fervor con que habian comenzado, y en que habian
vivido mil 6 sean cien mil afios, pueda suceder esta sol«
tura del dragon, y esta nueva seduccion de todas las jen~
tes que estdn en los cuatro dngulos de la tierra?

o 8.

355. Habiendo hallado en Zacarias el anillo que falta
en el testo del Apocalipsis, unidlo aora con este mismo:
testo en su propio lugar, y vereis con esto solo seguida b 4
continuada la cadena de todo el misterio. S, Juan nos dijo,

(1) et post haec oportet illum solvi modico tempore... Et cum con-
summati fuerint mille anni, solvetur Safanas de carcere suo, et exibit,
et: seducet gentes, &c. Apoc. ¢ 2. vv. 3. e 7,
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que despues de concluidos sus mil afios, sé dard ofra ves
libertad al dragon, (el cual hzbrd estado tedo este tiempo
encerrado en el abismo, cerrada y sellada la puerta de sa
cdrcel, sin saber cosa alguna de tode cuavto debe pasar en
esos mil afios sobre la superficie de la tierra;) mas no
nos dice ni aun siquiera insinda, por qué razcn, ¢ por
qué cavsa, 6 por qué culpa pueva del linaje humane, se
dard otra vez libertad 4 su mayor enemigo. Zacarias sefia=
Ia claramente la razon, la causa, la verdadera culpa, casi je-
neral 4 teda la tierra, de donde tendrdn orijen ofras mus
chisimas por consecuencia necesaria: Este ‘serd el pecado
de Ejipto, v este seri el pecedo de ilodas las jentes.

56. Con estas palabras. concluye el profeta su peques
fia cadena sin dar un paso mas adelante: sin decirnos una
sola palabra sobre las resultas de este pecado jeneral 4 to=
das las jentes; mas el amado discipulo, que omite absolus

" tamente este pecado (no sabémos por qué razones) sefala

al punto sus resultas y todas sus funestisimas conseczen=
cias: es d saber, la soltura del dragon y la nueva sedic=
cion de todo nuestro orbe: llevando luego desde aqui se<
guido y continuado hasta su ltime fin, todo el misterio de
Dios con los hombres: Y cuando fueren acabados los mil
afios, serd desatado Satands, y saldrd de su cdrcel, y en-
gariard las jentes, que estin en los cuatro dngulos de la
tierra, 4 Gog, y d Magog, y los congregaré para batae
Ha, cuyo mimero es como la arena de la mar. 8e.

357. Aora, amigo mio Cristdfilo, para que poddmos en=
tendernos bien y formar una idea clara de estos misterios,
imajinémos aqui (ves de un modo y yo de otro, ¢ si
es posible ambos de un mismo modo) imajinémos, digo, que
despues de muchisimos siglos de paz, de inocencia, de juse
ticia y fervor, empiece 4 entrar en las jentes, ya en este’
pais, yaen el otro, cierta especie de distraccion en lo que
toca al - servicio de Dios. A esta distraccion’ debers seguir
naturalmente un poco de- tibieza: 4 esta tihieza, un po=
co de amor 4 la comodidad ¢ sensualidad: 4 esta comedi-
dad ¢ sensualidad seguird natoralmente el amor al lujo,dla
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vana ostentacion: 4 esta un poco de avaricia: 4 esta avas
ricia no pocas injusticias. Finalmente, 4 todos los ~males;
porque no se adviertan, deberf seguirse upa grande y bien
estudiada hipocresia. ;No es este el drden con que siempre
ha ido creciendo el mal moral de diz en dia, en todas las
pasadas nos instruye adwirablemente sobre lo que serdn ¢
podedn ser las venideras. ;Qué es lo que fué? (se dice en
el Eclesiastés) lo mismo, que ha de ‘ser.” ;Qué es lo qué
fué hecho? lo mismo, que se ha de hacer. (1) Tan cierto es
que todos los hombres, todos los pueblos, tribus y nacios
nes dejados 4 su libre alvedrio (6 4 su propia y natural
pobreza) y 'puestos en las mismas circunstancias, deben na-
turalmente producir unas mismas ideas sustanciales, aunque
varien tal vez algun poco sobre los accidentes. :

358. Qué tenémos aora que estrafiar, qué tenémos que
maravillarnes (como de una cosa insdlita, nUeva, nunca vise
ta y por eso increible) que despues de mil afos, 6 sean
cien mil, 6 un millon de afios, de Justicia € inocencia, se
voelva otra vez 4 pervertir el orbe de la tierra? ¢No se-

rdn los hombres en el siglo’ venturo tan viadores como en

el siglo presente?

359 No serdn como lo ‘'son aors, dotados de su li=
bre alvedrio? ;No' andardn enténces como anddémes aora por
fe, y mo_ por wision? ;No serdu por consiguiente drhitros del

bien 6 del mal, de pecar 6 no pecar, de merecer ¢ des~

merecer?

360. Esta sola reflecsion que ya apuntimos en el cap.
4, basta y aun sobra para satisfacer plenzmente el ' argus
mento de algunos sdbios con Bosuet contra el ‘teino miles
nario, que llaman terrible ¢ indisoluble. El argumento redu=
cido 4 pocas palabras, se puede proponer fidelisimamente
con toda su fuerza G esplendor en estos términes. :

361, Si se entiende literalmente el cap. 20 del Apo<
calipsis, deberd Jesucristo mismo -con todos =sus santos ya

- (1) {Qnid est quod fuit? ipsum quod futurum est. (Quid est quod.
factum est? ipsum-quod faciendum est. Eocl, 1.9,

jentes, tribus. y lenguas? La esperiencia de las cosis ya'

’ L §
resucitados reinar efectivamente en Jerusalén sobre t_c?lg el
orbe de la tierra, y esto per mil afios, ¢ determinados &
indeterminados. Si esto se admite, deberd admitirse por ne=
cesaria consecuencia todo lo que se dice en el mismo tese
to; pues no hay mas razon para lo uno gue para lo otro,
Deberd, pues, admitirse, que pasados estos mil afios (sean
determinados ¢ indeterminados) del reino pacifico de Jesu=
cristo en inocencia, en simplicidad, en bondad, en justicia,
&ec, se soltard otra ves el dragon, que desde el principio
hasta el dia de hoy engaia i todo el mundo... porque
el diablo desde el principio. peca:. (1) debers admitirse, que
volverd 4 seducir 4 todo puestro orbe: que todo este or-
be se volverd de nuevo contra su lejitimo Soberano; que
tomard las armas contra é€l: que ird 4 hacerle guerra  fors
mal en su misma corte: que rodeard 6 pondrd sitio formal
d esta misma corte: segun aquellas palabras: cercaron los reales
de los sdnto;,_yla ciudad amada... Todo lo eual (dicen estos
sdbios) parece que lo anuncia el mismo cap. 20 desde el v. as
Y cuando fueren acabados los mil afios, Serd desatado Sata-,
nds, y saldrd de su cdreel, y engafiard lus. Jentes, que es-
tdn en los cuatro dngulos de la tierra, 4 Gog y & Ma=
g98s 'y los conmgregard para batalla, cuyo nuniero es co=
o la_arena de la_mar. Y subieron sobre la anchura de
la tierra, y cercaron los reales de los santos, v la ciudad
amada. Y Dios hizo descender fuego del. cieloy y los tragd:
8. (2)

362, Aora: (dicen estos doctores) jes concebible ni crei-
ble, que reinando Jesucristo mismo. en Jerusalén sobre to-
da la tierra, se atrevan los hombres £ irlo d cercar €n
su_misma cirte? Este solo argumento, prosiguen diciendo,

. (1) seducit universum orbem... quoniam ab initio diabolus peccat,
Apoc. 12. 9 ef ep. 1 Ioan. c. 3 v. 8.

"(2) -Et cum consummati fuerint mille anni, solvetur Satanas de car
cere suo, et exibit, et seducet gentes, quae’ sunt super quatuor angu-
los terrae, Gog et Magog, et congregabit eos in praelivm quoram nu-
merus est sicut arena maris. Et ascenderunt super latitudinem terrae,
et circuternnt castra sanctorum, et civitatem dilectam, Et descendit ig-

s & Deo de coelo, et devoravit eos: &e. Apoc. o 20, vv, 7. 8. et 9.
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bgsta para mirar como fibula, como delirio, como svefis
todo el reino milenario: pues si esto no es creible, tampo=
co puede ser creible todo lo demas &ec. ;O santo Dios!
;Donde estdmos? jHasta donde puede conducirnos una idea
{alsa, recibida wpna vez como verdadera! .

363. Hste argamento que llaman terrible € indisolu=
ble, tiene ‘no obstante tres respuestas ¢ soluciones, las cua«
les ¢ se miren unidas entre sf, ¢ separada la una de la
otra, lo convencen visiblemente de argumento débil, de os«
curo, de mal fundado, y consiguientemente de mal formado.

264.  Se responde, pues, lo primero: que el argumen=
to supone como cierta una cosa, 6 falsa, 6 4 lo menos ine
ciecta y dudosa. Supone, digo, como cierto que las jentes
ya seducidas, conmovidas y alborotadas por el dragoen, irdn
& cercar y combatir Ia ciudad santa y nueva de Jerusalén,
bajada del cielo: como se dice en el Apocalipsis: cercaron los reas
les de las santos, ¥ la ciudad amada. Mas esta suposicion jes
verdadera, es indubitable: es siquiera suficientemente fundada?
;{Mas sobre qué fundamentos 6 principios? ;No es mucho mas
verosimil, como apuntdmos poco ha, que aquellas palabras;
los reales' de los santos, y la ciudad amada, miren inicas
mente 4 la Jerusalén viadora (que entdnces serd el centro
de unidad visible y accesible 4 tedo el orbe) y 4 todos
los santos judios, tambien viadores, que segun las promes
sas de Dios habitardn entdnces desde el rio de Ejipto hass
ta el grande rio Eufrates? (1)

365. Be responde lo segundo: que el no concebirse con
ideas claras el modo y circunstancias particulares con que
paded verificarse una cosa, cualquiera que sea, anunciada ess
presamente en la escritura santa, ni ha sido, ni es, ni podrd
ser jamas un fundamento suficiente para negarla. Si esto se
mirase alguna vez coms pasable ¢' como tolerable, jqué pu-
diéramos responder 4 tantos incrédules, cuyo total fonda=
mento para pegar y para impugnar nuestros misterios mas
sacrosantos, no €3 otro, sino el que ellos no pueden con-
cebirlos?

(I) a fluvio AEgyptiusque ad fluvium magnum Euphratem, Gen. 15, 18.
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366. Se responde lo tercero: que el misterio particular

de que aora hablimes no es tan dificil de concebirse con ideas
claras, como nos dicen y ‘ponderan. No es tan dificil, di-
go, concebirse con ideas claras, que las jentes seducidas otra
vez por el dragon (al cual por las justisimas causas que
quedan apuntadas se le dard otra vez entera libertad) se
alboroten, se inquieten y se rebelen formalmente contra el
lejitimo principado, potestad y dominacion instituidas evi
dentemente por Dios mismo. ;Como podrd ser esto? Ha-
biendo perdide por el mal uso de su libre alvedrio, prime=
ramente la inocencia y simplicidad: habiendo despues de es-
to doblado, maleado y corrompido el corazon: (tres modos
de hablar que significan una misma cosa) y por una cons
secuencia bien natural y demasiado frecuente, habiendo os=-
curecide la lucerna de la fe, ¢ perdidola ¢ apagddela en=
teramente, ;Estas cosas: son tan inconcebibles, que puedan
juzgarse por incteibles?

367. Para concebir con ideas aun mas claras todo es-
‘te misterio, imajinémos aora de nueve lo que ya apuntde
mos en el pirrafo antecedente: (estas repeticiones como tan
necesarias , se deben escusar, ¢ d lo menos sufrir) imaji-
némos, digo, que pasados ciento ¢ doscientos mil afiss, ¢
ciento 6 doscientas ‘mil jeneraciones, empiece 4 entibiatse
por alguna parte, (sea esta la que fvere) la: caridad. Esta
caridad ya tibia, es bien ficil que en poco tiempo se en-
frie del todo: una vez enfriada, se debe seguir naturalmen-
te, primero la iniquidad, y poco despues la abundancia de
Ja iniquidad: 'si esta abundancia de iniquidad sigve adelan-
te, parece una consecuencia npatural que la fe siga todos
sus « pasos, y que esta se vaya disminuyendo, enfriando,
debilitando, y aun agonizando al mismo paso que la ini-
quidad fuere creciendo: crecida esta hasta cierto tiempo,
hasta cierto punto, y disminvida y amortiguada la fe, ;qué
debera seguirse? Deberd seguirse, en primer lugar, que las
percgrinaciones anuas 4 Jerusalén, de que ya hemos ha-
blado, d adorar:al Rey, que es el Seiior-de los ejéreitos,
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